DEBREGZENI

Il bérlet

NOTRE DAMEI TORONYOR.

Vasdrnap, deczember 13-kén 1874.

adatik:

SZINHAZ

18, szém

Regényes drama 6 szakaszban. Irta Hugé Viktor. Forditotta Pali Elek.

(Rendezé: Mandoki.)

Semélyzel:

_ Elsé nap: Az anya. Porkoléb - - — —  Domokos.
Gerva‘xse | = — - Foltényiné, Quasimodo, harangozé — — — Désa.
Madlaine, p6rndg — — — Borfnd Hermin. Poppo)cm.g fayok -— — —  Dobocsényi.
Fanchette — — —_ —  Musténé. Crollo) —_ — —  Musté.
Fleurette, Gervaise gyermeke — — — T6th Mari. Oudarde Bertrand, Phobus dajkéja — —  Z5ldiné.
Nicolet, kis iu  — — —_ —  Kgeni Jolan. Clopin, koldus  — —_ — —  Foltényi.
Pouce — — —_ —  Nagy. Ninetta. fiatal lednyka — — T
Robin, pér — — — — Chovén. Andry, kapitdny — — — —  Korosi.
gzigé.ny vajda — — — — %artha, Madlaine - — — — Borénd Hermin.

eje — — - — Egeniné. Phobus — — — —  Lenkei.
Crollo, medvevezetd — — —  Musto. Katonaség, nép, birdk. Torténik az orgyilkossig utén egy hé mulva.
Peppo — — — —  Dobocsényi.
Renarde — —_ — —  Téthné. Otodik nap : A csodatanya.
Torténik Epernaiban, 1470. évben. Don Claude Frollo, vérbir6 — — —  Takdcs.
Misodik nap: A boszorkany. Phibus - . = —  Leakei,
Claude Frollo, vérbir6 — £l —  Takécs. Esm‘?mlg“ S == == - %%mk“é'
Quasimodo, harangoz6 - — Désa. Quasimodo — — — - 5a.
Phébus =i _ _ e Tenkes Chante prune)  — — — —  Szab6 Domokos.
: g Andry )y — — — —  Séndori.
Andry, kapitény — — _ Ifomm'- Peppo — —_ —  Dobocsinyi
Clopin koldus — — — —  Foltényi. a pﬁ’ { cziginyok Musts P
Pier 7 — —_ —  Marosi. e i o T e,
Joat _ _ _ — Hegedils. Clopin, koldus ~ — - - —  Foltényi.
Peisod _ _ —  Dobocsdnyi. Libusa, cziginyledny — — — Foldesi L.
D _ 4 Eulili, vén banya — = —  FEgeniné.
Crollo — - - Must, Korhelyek, tolvajok, czigényok, csdcselék nép
Lamartine, korhely szabé — —_ — Bajor. ; ) s ) .
ghantealp;une — i - - ?g:gﬂ:é Hatodik nap :' A Kis czipé.
Ms’gfr- * _ - — —  Borénd Hermin, Gervaise = = - —  Foltényiné.
a s _ — Foltényiné Don Claude Frollo, vérbiré ~ — —_ —  Takécs.
I;::Z:;see — — - —  Téthné. Esmeralda — - Térokné.
Nép. Katonak. Torténik Périzsban. 1482-ben. ;r‘;:;«';gu l)tapltény = - = g;;tjl:.in.
Barmadik nsp: Az orgyilkelas. Etienne ) Katondk = iy —  Bedées.
Don Claude Frollo, vérbir6 ~ — — —  Takics. Quasimodo — = = — Déasa.
Phobus — — - - L?n}{ex. Phébus — - - —  Lenkei.
Esmeralda — - = —  Torokné. Clopin — - - —  Foltényi.
Oudérde Bertrad, Phtbus dsjkaja — —  Zoldiné. Crollo P s a = %Iusu.’;g :
Negyedik nap: A védhely. Peppo — — = — Dobocsényi.
Don Claude Frollo, vérbiré — — — Tak_écs.l Chaute prune - '_l'_Orténik Siitan — Szabé D.
Esmeralda — - — —  Torokné.- 5

Jegyeket lehet valtani a szinhdzi pénztarnil, d. e. reggeli 9-161—12-ig, d. u. 3-t01—5-ig, este a pénztarnal.

grak : Csalidi piholy: @ frt. Alsé és kozép paholy : 4 frt. Masodemeleti paholy : 3 frt.
Tém{a!s‘:zlg{:agao kr. Fﬁldszing zﬁrzszék : @@ kr. Emeleti zartszék: S@ kr. Foldszinti bemenet : £@ kr. Dedk-jegy

2@ kr. Garnison érmestertdl lefele 3@ kr. Gyermekjegy S & kr. Karzat 3@ kr.

Kezdete 7 orakor, vége fél 10 utan.

Holnap, bérlet folyamban adatik: ANGOT, a csarnok leanya.

Debreczen 1874. Nyomaloti a vdros konyvnyomddjaban

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

(Bgm.)
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